
   
 
 
  
 
 
 
 
 
  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

  

 

 

Sanctuary Lamp / Lampe du Sanctuaire 

Famille Marc Hamonic 

Offering – Thank you! 
March 15, 2026 - $1743.70 

Renovations – $95.00 
Grotto – $42.25 

 

Quêtes – Merci! 
Le 15 mars, 2026 –1743.70$ 

Rénovations -95.00$ 
Grotte –42.25$ 

 
 Ministère liturgique 

Le 22 mars, 2026 à 9h        Musique : Chorale 

Hôtesse d’accueil : Laurent Robidoux 
Sacristain / Servants: Dave Collette 
Lectrice : Rosanne Courcelles  
Aide à la communion : Christine Collette 
Quête : Paul Catellier & 3 bénévoles 

Le 29 mars, 2026 à 9h        Musique : Chorale 

Hôtesse d’accueil : Dave Collette 
Sacristain / Servants: Richard Ouellet 
Lectrice : Michelle Gauthier 
Évangile : 2 bénévoles 
Aide à la communion : Dave Collette 
Quête : Paul Catellier,  Marie-Lynne Catellier et 2 bénévoles 

Liturgical Ministry   
March 22, 2026, @ 11 am   Music: Libby Furedi  

Greeter: Roxelle Gosselin 
Altar server: Kaitlyn & Michelle Robidoux 
Reader: Kyle Furedi 
Eucharistic minister / Sacristan: Annette Buczko  
Collection: Annette Buczko & 3 volunteers 

March 29, 2026, @ 11 am   Music: Libby Furedi  

Greeter: Arthur & Eva Milette  
Altar server: Patrick & Paxton Hamonic 
Reader: Justin Maynard 
Gospel: 2 volunteers 
Eucharistic minister / Sacristan: Carmelle Giesbrecht  
Collection: Roxelle Gossein, Kaitlyn Robidoux & 2 volunteers 

Marriage Tips 
Do you pray the Stations of the Cross with your family? This 
Lent attend a service at your parish or pray the Stations for 

marriages and families at home: 
https://www.foryourmarriage.org/stations-of-the-cross-for-

marriages-and-families/. 

Réflexions sur le mariage 
Priez-vous le Chemin de croix en famille? Ce Carême, 

participez à un service dans votre paroisse ou priez à la 
maison le Chemin de croix pour les mariages et les familles : 

https://ardeche.catholique.fr/prier-en-chemin-de-croix-en-
famille/ 

 

Stewardship  
 

March 22, 2026 - Fifth Sunday of Lent 
 
“Jesus said to her, ‘Did I not tell you that if you 
believe you will see the glory of God?’”   JOHN 
11:40 
 
Many of us say that we believe in God.  We 
attend Sunday Mass and participate in parish 
events.  But when life gets hard and the 
pressure is on, when things aren’t going our 
way, do we really believe?  Do we really put 
our trust in the Lord?  When we live a life of 
gratitude, recognizing all that we have been 
given, we really do see that God is providing 
for our needs.  Living a grateful and generous 
life allows us to see God’s active presence in 
our daily lives and we become “partakers of 
the divine nature.”  

 

Intendance 
 

Le 22 mars 2026 - Cinquième dimanche de Carême 
 
« Jésus lui dit : “Ne t’ai-je pas dit que, si tu crois, tu verras 
la gloire de Dieu ?” »   JEAN 11, 40 
 
Nous sommes nombreux à dire que nous croyons en Dieu. 
Nous assistons à la messe dominicale et participons aux 
activités paroissiales. Mais quand la vie devient difficile et 
que la pression monte, quand les choses ne se passent 
pas comme nous le souhaitons, croyons-nous vraiment ? 
Plaçons-nous vraiment notre confiance dans le Seigneur ? 
Lorsque nous menons une vie de gratitude, en 
reconnaissant tout ce qui nous a été donné, nous voyons 
réellement que Dieu pourvoit à nos besoins. Mener une vie 
reconnaissante et généreuse nous permet de voir la 
présence active de Dieu dans notre quotidien et nous 
devenons « participants de la nature divine ». 

 
 

 

  
 

Venez nous joindre pour prier les stations de la croix pour 

méditer la passion de Jésus. Les vendredis pendant le 

carême à la paroisse à 19h30 à partir du 6 mars. Si vous 

avez des questions, veuillez contacter Alain Gratton au 

249-357-7507. Au plaisir de vous voir là. 

Come join us to pray the Stations of the Cross to meditate 

on Jesus' passion. Fridays during lent at the Parish at 7:30 

pm starting March 6th. If you have questions, please reach 

out to Alain Gratton at 249-357-7507. We look forward to 

seeing you there. 

 

 
GARDEZ LA DATE !! RASSEMBLEMENT DIOCÉSAIN 
MARIAL AVEC MGR LEGATT, LE 4 MAI 2026  

« Chers amis,  

Je vous invite toutes et tous à notre Rassemblement 
diocésain marial dans l’esprit d’une maisonnée de foi.  

Par la musique et le chant, la famille Freynet-Agossa saura 
nous entraîner joyeusement dans la célébration qui 
comprendra aussi des témoignages et d’autres belles 
surprises.  

Merci de garder la date!  

Donnons-nous tous rendez-vous le lundi soir 4 mai 
prochain à 19 h en la Salle paroissiale Saints-Martyrs-
Canadiens, au 289 av. Dussault.  

Dès 18 h 30, des fruits, desserts et boissons seront servis. 
Bienvenue à tous! Invitez vos parents et amis, et venez 
nombreux!  

                         Monseigneur Albert 

 

Seminar of Hope – April 8 to June 24, 2026 

 
Do your loved ones no longer practice their faith or believe in God? Join us for a Seminar of 
Hope by Vernon Robertson, hosted by Deacon Charles and Gail Baumgartner. 
For twelve weeks every Wednesday, we will open with a prayer, followed by an exercise, 
and a 30-minute video from Vernon Robertson. Afterwards, there will be a time of reflection, 
and a closing prayer. 
Please bring a snack, pen, paper or notebook. 
Please note: every session is unique. Come for one evening, or for all of them! 
Duration: April 8 to June 24, 2026. 
Where: Christ Our Saviour Church, 365 Loewen Blvd, Steinbach 
When: Mass at 7 PM, Seminar to Follow. 
For Information, please call 204-671-3912 
Or visit www.seminarofhope.org 

 

https://www.foryourmarriage.org/stations-of-the-cross-for-marriages-and-families/
https://www.foryourmarriage.org/stations-of-the-cross-for-marriages-and-families/
https://ardeche.catholique.fr/prier-en-chemin-de-croix-en-famille/
https://ardeche.catholique.fr/prier-en-chemin-de-croix-en-famille/
http://www.seminarofhope.org/


 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
   

Sunday/ Dimanche (March 22 mars)   Église 9h Paroissiens / Paroissiennes 

 Church 11AM † Robert Forest / Family & Friends 

 Vita 3PM Pas de messe / no mass 

Monday / Lundi (March 23 mars)     Pas de messe / no mass 

Tuesday/mardi (March 24 mars)     Pas de messe / no mass 

Wednesday / mercredi (March 25 mars)        Pas de messe / no mass 

Thursday/jeudi (March 26 mars) Église 19h Célébration de la pénitence et confessions 

   Church 7PM Penance Service & confessions 

     Pas de messe / no mass 

       

Friday/vendredi (March 27 mars) 
Chalet 

Malouin 

12:40 PM/ 
12h40 

Chapelet 

  
Chalet 

Malouin 
1 PM / 13h † Nicole Carrière / Lorraine Gobeil  

Saturday / Samedi (March 28 mars)     Pas de messe / no mass 

Sunday/Dimanche (March 29 mars)  Église 9h † Shane Martel / Marc et Gisèle Maynard 

Dimanche des rameaux / Palm Sunday Church 11AM Parishioners 

  Vita 3PM Pas de messe / no mass 

 Chevaliers de Colomb/Knights of Columbus 

Réunion le deuxième mardi de chaque mois dans la 

sacristie / every second Tuesday of the month in the 

Sacristy 

Prochaine réunion le 14 avril, 2026 à 19h  

Next Meeting April 14, 2026, at 7 pm  

Grand Chevalier: Lucien Gosselin 204-347-5640 
 

 

             

Adoration du Saint Sacrement 

Tous les jeudi après-midi de 17h00 à 19h00, avant la 

messe de 19h nous faisons l’adoration du saint 

sacrement. Vous êtes les bienvenus à tout moment 

entre 17h et 19h. 

Adoration of the Blessed Sacrament 

Every Thursday afternoon, between 5pm & 7pm, 

before the 7 p.m. mass, we adore the Exposed Blessed 

Sacrament. 
You are welcome anytime between 5pm & 7pm! 

             
 

Dimanche, le 22 mars, 2026 – 5ième dimanche de carême  

Sunday, March 22, 2026 – 5th Sunday of Lent  
 
 
 

        

 
 

 

Heures de bureau/ 9h00 - 16h00 mardi au jeudi  
Office hours: 9:00 a.m. – 4:00 p.m. Tuesday to Thursday 
 

Curé / Pastor:           

Secrétaire / Secretary: Joanne Dupuis      Courriel/Email : secretary@stmaloparish.ca                  

Aide pastorale / Pastoral Aid: Victoria Gratton    Nettoyage / Housekeeping: Annette Buczko           
Téléphone/Telephone: 204-347-5518  Facebook: Paroisse St-Malo   

Website: www.stmaloparish.ca 
 
 

                    

 
 

 

 

Les annonces de bulletin doivent être soumises au bureau par 12h00 le jeudi de chaque semaine. 
Bulletin announcements should be submitted to the office prior to 12:00 pm on Thursday of each week. 

 

Réunion du Comité d’administration /  

Administration Commitee Meeting 

Le 21 avril, 2026 à 19h /  

April 21, 2026 at 7:00 pm 

*************************************** 
Réunion du Comité Pastoral Paroissial / 

 Parish Pastoral Committee Meeting 

Le 14 avril, 2026 à 19h 

April 14, 2026, at 7 pm  
********************************************** 

Réunion du comité d’Avé Maria de la grotte /  
Grotto Ave Maria Committee meeting 

Le 23 mars, 2026 à 19h / 

March 23, 2026 at 7 :00 pm 

 
Video Series “Journey Through Lent 2026” 
The Canadian Conference of Catholic Bishops 
presents “Journey Through Lent 2026”. Let’s deepen our 
faith with short videos by the Most Rev. Daniel Miehm, 
Bishop of Peterborough. 
 
To access these brief, but moving videos, click here. 
 
Vidéos de 5 minutes : « Cheminer ensemble durant le 
temps du Carême 2026 » 
La Conférence des évêques catholiques du Canada 
présente « Cheminer ensemble durant le temps du 
Carême 2026 », avec Monseigneur Juan Carlos 
Londono, évêque auxiliaire de Québec. 
 

Pour accéder aux vidéos, cliquez ici 

 

**Sign-Up Sheets / Feuilles d'inscription** 

Join us for the most sacred days of the year! Be a part of our Palm Sunday, Holy Thursday, Good 

Friday, Easter Vigil, and Easter Sunday services. We need lots of volunteers. 

Sign-up sheets are available on the whiteboard at the church entrance. Thank you! Looking forward 

to these meaningful celebrations with you! 

Rejoignez-nous pour les jours les plus sacrés de l'année! Participez à nos services de dimanche des 

Rameaux, Jeudi Saint, Vendredi Saint, la vigile pascale et Pâques. Nous avons besoin de nombreux 

bénévoles. Les feuilles d'inscription sont disponibles sur le tableau blanc à l'entrée de l'église. 

Merci! Je me réjouis de participer à ces célébrations significatives avec vous ! 
 

Please bring your palm branches from previous years with you next Sunday, Palm Sunday. 
They will be collected and burned to prepare ashes for next year’s Ash Wednesday. 
 
Veuillez apporter vos rameaux des années précédentes dimanche prochain, le dimanche 
des Rameaux. Ils seront ramassés et brûlés afin de préparer les cendres pour le mercredi 

des Cendres de l'année prochaine. 

 
Un témoignage plein d’espérance… 
 
« Pendant la catéchèse, une jeune candidate à la Confirmation 
a partagé qu'elle s'est préparé un beau coin de prière dans le 
placard de sa chambre.  
Elle voulait pouvoir se retrouver toute seule afin de prier. Son 
partage a donné le courage à d'autres jeunes de s'exprimer sur 
leur façon préférée de prier. Parfois nous pouvons penser que 
les jeunes d'aujourd'hui n'ont plus le goût à la prière, mais c'est 
faux. Les jeunes d'aujourd'hui ont tout simplement pas 
l'habitude de le dire à voix haute, il leur faut simplement un 
entourage où ils se sentent en sécurité de s’exprimer sans 
avoir peur d'être jugés. » 
 
                                                                  Une catéchète  

 

 
Camps d’été catholiques de Saint-Malo  

– Prix d’inscription réduits ! 
Aller au Camp catholique de Saint Malo est le moyen idéal pour 
découvrir de nouvelles activités, développer votre caractère, 
nouer des amitiés durables et, surtout, vous amuser! Tout cela 
dans un cadre fidèlement catholique! 
Réduction pour inscription anticipée termine le 15 mai! 
 

Cliquez ici pour connaître les dates, les coûts et d'autres 
informations. 

 

 
Saint Malo Catholic Summer Camp – Early Bird Pricing! 

Going to Saint Malo Catholic Camp is the perfect way for you to 

experience new activities, grow in character, build lasting 

friendships, and most importantly, have fun!  

EARLY BIRD PRICING ENDS MAY 15TH! 

Click here for dates, rates, and more. 

https://www.cccb.ca/evangelization-catechesis-catholic-education/video-resources/journey-through-lent/
https://www.cecc.ca/evangelisation-catechese-et-education/ressources-video/cheminer-ensemble-durant-le-temps-du-careme/
https://www.catholicway.net/camps?lang=fr
https://www.catholicway.net/camps
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